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Satellight

sospensione, suspension

IT — Avvertenze
.L’installazione e la manutenzione dell’apparecchio
deve essere fatta esclusivamente da personale
specializzato.
- Prima di procedere con I’installazione
dell’apparecchio e comunque prima di ogni
operazione di manutenzione togliere la tensione di
rete. Se il cavo esterno di questo apparecchio viene
danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente
dal costruttore, dal suo servizio assistenza, o da
personale qualificato equivalente, al fine di evitare
pericoli.
.La sicurezza dell'apparecchio & garantita con |'uso
appropriato delle seguentiistruzioni, pertanto &
necessario conservarle.
-Quando lalampada & accesa e nel periodo tralo
spegnimento e il raffreddamento, la fonte luminosa e
icomponenti vicini possono provocare ustioni.
-Togliere tensione prima di operare sull'apparecchio.
-Le operazioni di montaggio o manutenzione
dell'apparecchio devono essere eseguite con la
massima attenzione per non danneggiare i
componenti.
-L'apparecchio non deve essere installato in
posizioni diverse da quelle indicate nelle istruzioni di
montaggio.
- L'eventuale sostituzione dellalampadina deve
essere fatta con unadello stesso tipo e potenza
massima indicata nelle istruzioni.

FOSCARINI non potra procedere alla sostituzione
dei propri articoli per difetti di fabbricazione, se non
verranno restituiti tramite rivenditore e comunque se
non dopo aver accertato la natura del difetto.
L'apparecchio non pud essere in alcun modo
modificato o manomesso, ogni modifica ne pud
compromettere la sicurezza rendendo lo stesso
pericoloso. Foscarini declina ogni resposabilita per i
prodottimodificati.

| materiali utilizzati in questo prodotto, se esposti
direttamente ai raggi solari, possono subire una
naturalevariazionecromatica.

Istruzioni per la pulizia : non utilizzare alcool o
solventi. Per la pulizia della lampada utilizzare
esclusivamente un panno morbido eventualmente
inumiditoconacquaesaponeodetersivoneutroperlo
sporcopiutenace.

c € Attesta la conformita del prodotto alle disposizioni
delle direttive comunitarie.

@ Apparecchio in Classe I°: é obbligatoriala
connessione al conduttore di protezione
giallo/verde (messa a terra).

@ Questo apparecchio deve essere utilizzato solo
in ambientiinterni.

A Attenzione: Rischio di scossa elettrica

== Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche). Il simbolo RAEE
utilizzato per questo prodotto indica che
quest’ultimo non pud essere trattato come rifiuto
domestico. Lo smaltimento corretto di questo
prodotto contribuira a proteggere 'ambiente. Per
maggiori informazioni sul riciclaggio di questo
prodotto, rivolgersi all’'ufficio competente del
proprio ente locale, alla societa addetta allo
smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio dove &
stato acquistato il prodotto.

[H[ EAC é un marchio di certificazione che conferma la
conformita delle merci alle norme dell’lUnione doganale
eurasiatica.

EN — WARNING
-The fitting has to be installed and maintained only
by qualified staff.
-Always unplug the appliance from the power socket
before beginning installation or any sort of
maintenance work. If the external flexible cable or
cord of this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person in order to
avoid a hazard.
«The safety of this fixture is only guaranteed if the
following instructions have been observed so they
have to be kept you future reference.
«While the lamp is on and until it has cooled, there is
arisk of burns from the lamp and adjacent elements.
-Always disconnect power before working on fixture.
-Assembly and maintenance of fixture must be
performed carefully so as not to damage
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components.

-Fixture must not be installed in any position other
than that shown ininstructions.

-The light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.

<Replacement bulbs must be of same type and
wattage as specified in instructions.

FOSCARINI will replace merchandise with
manufacturing defects only if it is returned to the
retailer from which it was purchase and any way only
after assessing the defect.

The appliance may in no way be modified or
tampered with, any modification may compromise
safety causing the appliance to become dangerous.
Foscarini declines all responsibility for products that
are modified.

If exposed to direct sunlight, the materials used in
this product may show a natural chromatic variation.
Cleaning instructions : do not use alcohol or other
solvents. Use only a soft cloth to clean the lamp,
dampened with water and soap or mild cleanser if
needed for resistant dirt.

c € It certifies the conformity of the product to the
european community low voltage directive.

@ Class | luminaire: it's necessary to connect the
device to the yellow/green protective conductor
(earthing).

@ This product is forindoor use only.

A Caution: Risk of electric shock.

)¢

== WEEE Symbol (Waste Electrical and Electronic
Equipment). The use of the WEEE symbol indicates
that this product may not be treated as household
waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help protect the environment. For
more detailed information about the recycling of this
product, please contact your local authority, your
household waste disposal service provider or the
shop where you purchased the product.

[H[ EAC is a certification mark that confirms the
compliance of goods with the Eurasian Customs Union
standards.

FR— INSTRUCTIONS
-L'installation et I'entretien de I'appareil doivent étre
faits exclusivement par du personnel qualifié.
<Avant de procéder a l'installation de I'appareil, ainsi
qu'avant toute opération d'entretien, il est
nécessaire de couper le courant au disjoncteur. Afin
d'éviter tout risque, sile cable électrique de cet

appareil estendommagé il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son service aprés-
vente ou par du personnel qualifié équivalent.
.Lasdreté del'appareil n'est garantie qu'en suivant
scrupuleusement les instructions ci-apreés. |l est
donc nécessarie de les conserver.
.Lorsque lalampe est allumée et jusqu'a son
refroidissement aprés débranchement, ilyaun
risque de bralure sur lalampe et les éléments
proches.
«Isoler I'appareil du secteur avant toute
manipulation.
-Le montage et les manipulations de I'appareil
devront étre exécutés avec la plus grande attention
pour ne pas abimer ses composants.
.L'appareil ne peut pas étre installé dans une autre
position que celle indiquée dans les instructions de
montage.
«La source lumineuse de cet appareil doit étre
remplacée uniquement par les soins du constructeur,
par son service aprés-vente ou bien par le personnel
qualifié équivalent.
«Tout changement d'ampoule respectera le type et la
puissance indiqués dans le descriptif technique.
FOSCARINI n'échangera ses articles défactueux que par
I'intermédiaire d'un revendeur et de toute fagon aprés
avoir verifié le defaut.
L'appareil ne peut étre modifié ou altéré de quelque
maniére que ce soit, toute modification peut
compromettre la sécurité de celui-cien le rendant
dangereux. Foscarini décline toute responsabilité
pour les produits modifiés.
Les matériaux utilisés, si directement exposés aux
rayons solaires, peuvent subir une variation
chromatique naturelle.
Instructions pour le nettoyage : ne pas utiliser
d'alcool ou solvents. Pour le nettoyage de lalampe
utiliser exclusivement un chiffon doux, humecté si
nécessaire, avec de I'eau et du savon ou avec un
détergent neutre pour les salissures les plus tenaces.

CE Il atteste la conformité du produit aux
dispositions des directives communautaires.

@ Il est obligatoir d’avoir la connexion au
conducteur de protection jaune/vert (mise a la
terre).

@ Cet appareil doit étre utilisé en intérieur
uniquement.

A Attention: Risque de choc électrique.

E Symbolole WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment, Déchets électriques et
d’équipment électronique)
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L’utilisation du symbole WEEE indique que ce
produit ne peut pas étre traité comme déchet
domestique. Assurez-vous de vous débarrasser de ce
produit selon les lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a
protéger I’environnement. Pour plus d’informations
détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter les autorités locales, le fournisseur de
service de mise au rebut des déchets domestiques
ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

[H[ EAC est une marque de certification qui confirme la
conformité des marchandises aux normes de I’'Union
douaniére eurasienne.

DE — WICHTIGE HINWEISE

-Die Installation und die Unterhaltung des Geriéts

missen durch qualifiziertes Personal erfolgen.

«Vor Installation des Gerats und vor Durchfiihrung

von Wartungsarbeiten gleich welcher Art den Strom

abschalten. Sollte das Stromkabel dieses Geréts
beschadigt werden, darf es ausschlieRlich vom

Hersteller, vom Kundendienst oder von einem

qualifizierten Elektriker ausgewechselt werden, um

Gefahren zu vermeiden.

-Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch die

strikte Befolgung der nachfolgenden

Betriebsanleitung gewéahrleistet. Bitte heben Sie

diese unbedingt auf.

«Im Betrieb und bis zur Auskiihlung nach dem

Ausschalten besteht beim Leuchtmittel und

angrenzenden Teilen Verbrennungsgefahr.

-Vor allen Arbeiten den Stecker aus der Dose

ausziehen.

-Alle Arbeiten an der Leuchte miissen mit der
groBtmoglichen Sorgfalt erfolgen um die Bauteile
nicht zu beschadigen.

-Die Leuchte darf nur nach deninder
Betriebsanleitung aufgefiihrten Positionen montiert
werden.

.Die Lichtquelle dieses Geréts ist ausschlieRBlich vom
Hersteller, von seinem Service-Dienst oder von
qualifiziertem Personal auszutauschen.

-Die Gluhbirne darf nur gegen eine gleichen Typs und
gleichen Starke ausgewechselt werden.

FOSCARINI ersetzt Fabrikationsfehler nur iiber den

zustandigen Handler und auf jeden Fall nach

Feststellung des Fehlers.

Der Apparat darf auf keinen Fall veréandert oder

unerlaubt ge6ffnet werden, jede Veranderung

desselben kann die Sicherheit in Frage stellen und
somit geféhrlich werden. Foscarini lehnt jede

Verantwortung fliir unsachgemaéss behandelte

Produkte ab.

Im Fall von direkter Sonnenstrahlenausstellung,

kénnten die eingesetzten Materialien eine natiirliche

chromatische Veranderung erfahren.

Reinigungsvorschriften : Weder Alkohol noch

Lésungsmittel verwenden. Bei der Reinigung der

Leuchte darf man ausschlieRlich weiche Tiicher

verwenden. Eventuell kann man dies emit Wasser

und Seife oder mit einem neutralen Reinigungsmittel

ittel anfeuchten.

c€ Das Zeichen bestatigt die Ubereinstimmung
des Produkts mit den Bestimmungen der EU-
Richtlinien.

@ Alle beriihrbaren Metallteile sind elektrisch
leitend miteinander verbunden und werden mit dem
Netz-Schutzleiter verbunden.

@ Dieses Gerat darf nurim Innenbereich
verwendet werden.

A Achtung: Gefahr von Stromschlag.

E Symbol WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Durch Verwendung des WEEE-Symbols
weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsmiill behandelt werden darf. Sie
tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem Sie
dieses Produkt korrekt entsorgen. Genauere
Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung, von lhrem
Miillabfuhrunternehmen oderim Laden, in dem Sie
das Produkt erworben haben.

[H[ EAC ist ein Zertifizierungszeichen, das bestitigt, dass
die Waren den Normen der Eurasischen Zollunion entsprechen.
ES — ADVERTENCIAS
.Lainstalaciony mantenimiento del aparato deben
realizarse por un profesional.
-Antes de proceder alainstalacién del aparatoy en
cualquier caso antes de efectuar cualquier operacién
de mantenimiento, corte latension de red. En caso
de deterioramento del cable eléctrico del aparato, la
sustitucién podra efectuarla exclusivamente el
fabricante, su servicio de asistencia o personal
cualificado equivalente, a fin de evitar peligros.
.Laseguridad del aparato esta garantizada sélo con
el uso de las instrucciones siguintes, porlo tanto es
necesario atenderlas puntualmente.
.Cuando el dispositivo estd encendido, o durante el
enfriamiento posterior al apagado, la fuente de luzy
las partes adyacentes pueden provocar quemaduras.
-Desconectar latensién de alimentacién cada vez
que es necesario operar sobre el dispositivo.
.Las operaciones de montaje o manutencién del
aparato deben seguirse con la méxima atencién para
no dafiar los componentes.
-El aparato no debe serinstalado en distinta posicién
de aquella que se indica en las instrucciones de
montaje.
.Lasustituciéon delafuente de luzde estalampara
podra ser efectuada exclusivamente por parte del
fabricante, de su servicio de asistencia o personal
cualificado equivalente.
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.Laeventual sustituciéon de la bombilla debe
efectuarse con una del mismo tipo y potencia
maximaindicada en las instrucciones.

FOSCARINI no podra proceder a la sustituciéon de
sus articulos por defectos de la fabricacién, si non
vienen tramitados a traves del punto de venta.

El aparato no puede ser en ningun caso modificado o
forzado, cualquier modificacion puede
comprometer la seguridad haciéndolo peligroso.
Foscarini declina cualquier responsabilidad por los
productos modificados.

Los materiales utilizados, si directamente expuestos
alos rayos solares, pueden sufrir una natural
variacion cromatica.

Instrucciones para limpiar laldmpara : no emplear
alcohol ni disolventes. Parala limpieza de la
lampara, utilizar exclusivamente un pafio suave. En
caso de suciedad méas resistente, humedecer el paiio
con aguay jabén o un detergente neutro.

A Cuidado: Riesgo de choque electrico.

c€ Esta certifica si el producto es conforme a las
disposiciones de las normas de la comunidad
economica europea.

@ Aparato en clase |: es obligatoria la conexion al
conductor de protecction Amarillo/verde (toma de
tierra).

@ Este producto es para uso en interiores
solamente.

== Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos). El simbolo RAEE en un producto
indica que éste no se puede eliminar como cualquier
otra basura. Si garantiza la eliminacién correctadel
producto, ayudara a proteger el medio ambiente.
Para obtener mas informaciones sobre el reciclaje
del mismo, péngase en contacto con las autoridades
locales pertinentes, con el proveedor de servicios de
recogida de basura o con el establecimiento donde
adquirié el producto.

[H[ EAC es una marca de certificacion que confirma el
cumplimiento de las mercancias con las normas de la
Unién Aduanerade Eurasia.

RU— BHumaHue!

« YcTaHoBKa 1 TexHu4eckoe obenyxusaHue npubopa
[IOMKHBbI BBIMOSHATHCS TONMBKO Ceuuan3vpoBaHHbIM
nepcoHarnoMm.

« Mepep ycTaHoBkoW npubopa n nepen nobdon
onepauueii Mo TeXHUYeCKoMy OGCIYX1BaHUIO
OTKMoYMTE HanpsikeHue. Mpy noBpexaeHun
Hapy»Horo kabens npubopa, Bo n3bexaHue

onacHOCTM 3aMeHa kabens AormkHa Npovn3BoANTLCS
UCKMIOYUTENBHO Npon3BoauTernieM, cnyxboi ero
TEXHUYECKOro 06CNYyXVBAHWS NN COOTBETCTBYIOLLIMM
KBanMuLUMpoBaHHbLIM NMEPCOHANOM.

« BesonacHocTb Npubopa rapaHTUpyeTcs npu
npaBubHOM COBMIOAEHNN CreayoLWyX UHCTPYKLNIA,
KOTOpble HE0BXOAMMO COXPaHUTb.

« Korga CBETUMbHUK rOpUT, @ Taioke B MPOMEXYTOK
BPEMEHW MEXZyY ero BbIKIIOYEHNEM W OXNaAKAEHNEM,
MCTOYHVMK CBETa W PacnosioxXeHHble psaoM
KOMMOHEHTbI MOTYT BbI3BaTb OXOrU.

« [Mpy HEO6XOANMOCTY BLINOMHEHUS ornepauunii Ha
npubope OTKIOYNTE HaNpsHKeHWe.

« Onepauuu no cbopke nnu obcnyxmBaHuo npubopa
[OMKHbI BbIMOMHATLCS MaKCMManbHO BHUMATENbHO
BO M3bexaHne NoBpexaeHNst KOMNOHEHTOB.

« Mpubop He AOMKeH yCcTaHaBNIMBaThHCA B
NONOXEHUSAX, OTMUYHbBIX OT YKa3aHHbIX B MHCTPYKLMSAX
o YCTaHOBKeE.

« VlcTouHuK cBeTa aToro npubopa AomkeH
3aMeHSITbCS TOMbKO NMPOW3BOAUTENEM, CryGoii ero
TEXHUYECKOro 06CNyXMBaHNA MU COOTBETCTBYOLLUM
KBanuduLMpoBaHHbIM NEPCOHANOM.

« [Insi 3aMeHbl TaMMNoYKN UCMOMNb3yiiTe Namnoyku Tuna
N MaKcMarnbHOW MOLLHOCTU, YKa3aHHbIX B
MNHCTPYKLIUSAX.

FOSCARINI He cMOXeT NpUCTYNMTbL K 3aMeHe CBOMX
V3AEnuii, UMerLLNX NPOU3BOACTBEHHbIE AedeKTbI,
ecnu n3aenus He GyayT BO3BpaLLEHbl Yepes MarasvH u
TOMNbKO NOCIE YCTAaHOBIEHUsI XapakTepa
nedekra.3anpelyaercs BHOCUTb B Npubop kakue-nnbo
MoavduKaumm unm nopTuTb ero. Jltobbie
MoauduKaLumMy MoryT NnoBnusATe Ha 6e3onacHoCTb
npubopa, caenae ero onacHbIM.Foscarini cHumaert ¢
cebs Nobyto OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLLEHUMN
MoAMMULMPOBaHHbIX 13aenui. Matepuansi,
MCMOMNb30BaHHbIE B 3TOM U3AENWUU, MPU HAXOXKAEHUN
nog NpsiMbIMK ny4amm ConHua, MoryT npetepnesaTb
€CTECTBEHHbIE XPOMaTUYECKNE NU3MEHEHNSI.

WHCTPYKLMM ONsi ONMCTKU: 3anpeLlaeTcs
MCMorb30BaTh CNMPT U PacTBOPUTENW.LNS O4NCTKU
CBETUIIbHUKA UCTOSb3YIATE UCKIMIOYNTENBHO MSITKYIO
TPSAMKY, KOTOPYH MOXHO CMOYUTL BOAOW W MbIFIOM WU,
B cnyyae, 6onee CTovKuX 3arpsi3HEHUIA, HETpanbHbIM
MOIOLLMM CPEACTBOM.

A BHumaHwue: onacHocTb nopaxeHus INeKTpU4eCckumM TOKOM

c € CBuUAETENLCTBYET O COOTBETCTBUM U3LAENUS NMONOXEHUAM
avpekTmB EC.

@ B npubopax knacca | ans 6esonacHoi v ucnpaBHOW
pa60T|>| HeOﬁXO[JMMO, 4TOObI 3TOT CBETUIbHUK Bbin NOAKNKYEH K
[eCTBYIOLLEMY 3a3EeMNEHMIO.

@ OT0 npubop npefHasHayeH ANs UCMONb30BaHUS TOMNbKO
BHYTPU NOMELLIEHUIA.
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K A yTunmM3aumei GbITOBLIX OTXOAO0B UMW B MarasuH, rae 6biio
npmoﬁpPYCCKVIM CumBon RAEE (OTxofbl aneKkTpuyeckoro n
39NeKTPOHHOro 06opyaoBaHMs)

Cumeon RAEE, ncnonb3yemblin Ans STOro U3aenusi, ykasolBaeT
Ha TO, YTO 3TO U3[enue He AOSKHO YTUIIM3MPOBATHLCS C
6bITOBLIMM OTXOAaMW. [paBuIbHAs yTUNM3ALMS 3TOTO NPoAyKTa
MOMOXET 3alUTUTL OKpYyXatoLLyto cpedy. 3a AONONMHUTENbHO
nHGopMaumen o BTOPUYHOW nepepaboTke 3TOro uagenusi
obpaTtuTecb B COOTBETCTBYIOLIMI OTAEN BallMX MECTHbIX
OpraHoB, B OPraHW3aLiio, 3aHMMaloLLLyIOCETEHO n3aenve.

Eﬂl EAC amo 3Hak cepmuch 4 pbIl
moeapoe HopMam
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MAX

145 mm

MAX
| 80 mm |

Lampadine consigliate / Recommended bulbs / Ampoules conseillées / Empfohlene
Leuchtmittel / Bombillas sugeridas / PekomeHayembie namnodiy / L (a sall guliadl

21W LED E27 220-250V 50/60Hz

Lampadine compatibili / Compatible light bulbs / Ampoules compatibles / Vertrégliche
leuchtmittel / Bombillas compatibles / CoMecTMble namnoqky / il sill culoadll

MAX 57W Halogen Energy Saver E27 220-250V 50/60Hz



Foscarini SpA

viadelle Industrie 27
30020 Marcon / Venezia /
Italy
foscarini@foscarini.com

Foscarini Inc

20 Greene Street, New York
NY /10013 / USA
foscarini.inc@foscarini.com

Foscarini Japan K.K.
Oak Minami-Azabu

Building, 19-23,
Minami-Azabu 3-chome,
106-0047 Minato-ku

Tokyo / Japan
foscarini.jpn@foscarini.com

foscarini.com

FOSCARINI

Foscarini Spazio Monforte
corso Monforte 19
20121/ Milano / Italy

spaziomonforte@foscarini.com

Foscarini Spazio Soho

20 Greene Street, New York
NY /10013 / USA
spaziosoho@foscarini.com

followus: @ 3

@foscarinilamps
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